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1 Friskrivningar

1.1 Upphovsratt

© 2013, FLIR Systems, Inc.. Alla rattigheter forbehalles
globalt. Inga delar av programmet, inklusive kallkoden, far
kopieras, reproduceras, sandas, skrivas av eller dversat-
tas till nagot sprak eller programmeringssprak i nagon
form oavsett om det sker elektroniskt, magnetiskt, fotogra-
fiskt, optiskt, manuellt eller pa annat satt utan att ett skrift-
ligt tillstand har erhallits fran FLIR Systems.

Varken hela eller delar av dokumentationen far kopieras,
fotokopieras, reproduceras, éverséttas eller verforas till
nagot elektroniskt medium eller maskinlasbart format utan
féregaende skriftligt tillstand fran FLIR Systems.

Namn och marken pa produkter i handboken ar antingen
registrerade varumérken eller varumarken som tillhér FLIR
Systems och/eller dess dotterbolag. Alla dvriga varumar-
ken, varunamn eller féretagsnamn som refereras i hand-
boken anvands endast for identifiering och tillhor
respektive dgare.

1.2 Kvalitetssakring

Det kvalitetsstyrningssystem (Quality Management Sy-
stem) som dessa produkter har utvecklats och tillverkats
under har certifierats enligt ISO 9001-standard.

FLIR Systems har férbundit sig till en policy om kontinuer-
lig utveckling och férbehaller sig darfor ratten att gra and-
ringar och férbattringar av alla sina produkter utan
féregdende meddelande.

1.3 Uppdateringar av
dokumentationen

Vara handbocker uppdateras flera ganger per ar och vi
ger &ven regelbundet ut produktkritiska
andringsmeddelanden.

Du hittar vara senaste handbocker och meddelanden pa
fliken Download pa:

http://support.flir.com

Att registrera sig p néatet tar bara nagra minuter. Pa ned-
laddningsavdelningen finns aven de senaste utgavorna av
handbéckerna for véra dvriga produkter samt handbécker
for aldre och utgangna produkter.

1.4 Avyttring av elektroniskt skrot

Precis som med annan elektronik méste den hér utrust-
ningen kasseras pé ett miljdvanligt sétt, i enlighet med
gallande féreskrifter om elektroniskt avfall.

Kontakta din FLIR Systems-aterforsaljare om du vill ha
mer information.
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2 Saéakerhetsinformation

ANM.

Innan du anvander enheten maste du lasa, forsta och félja alla anvisningar,
varningar, forsiktighetsatgarder och 6vrig information.

ANM.

FLIR Systems foérbehaller sig ratten att upphdra med tillverkningen av model-
ler, reservdelar, tillbehér och andra delar samt att nér som helst andra specifi-
kationerna utan féregaende meddelande.

ANM.
Ta ut batterierna om enheten inte ska anvandas under en langre tidsperiod.

& VARNING

Anvéand inte enheten om du saknar korrekt kunskap. Formella behérigheter
och/eller nationell lagstiftning for elektriska inspektioner kan tillampas. Felak-
tig hantering av enheten kan leda till skador, stétar, personskador eller
dodsfall.

& VARNING

Pabdrja inte matningsproceduren innan du har stéllt in funktionsomkopplaren
pa réatt lage.

& VARNING

Andra inte till strém eller resistans nar du mater spanningen. Det kan orsaka
skador pa instrumentet och personskador.

& VARNING

Mat inte strémmen pa en krets nér spanningen 6verstiger 1000 V. Det kan or-
saka skador pa instrumentet och personskador.
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2 Saékerhetsinformation

& VARNING

Du maste koppla bort testkablarna fran kretsen som du utférde ett test pa in-
nan du andrar omradet. Om du inte gor detta kan skador pa instrumentet eller
personskador uppsta.

& VARNING

Byt inte ut batterierna eller skringarna innan du tar bort testkablarna. Det kan
orsaka skador pa instrumentet och personskador.

& VARNING

Anvand inte enheten om testkablarna och/eller enheten uppvisar tecken pa
skada. Personskador kan uppsta.

& VARNING

Var forsiktig nar du gér méatningarna om spéanningarna ar stoérre an 25 VAC
rms eller 35 VDC. Det finns risk for stotar fran dessa spanningar. Personska-
dor kan uppsta.

& VARNING

Utfor inga tester pa dioder, motstand eller ledningsférméga innan du brutit
strommen fran kondensatorerna och fran andra enheter under ett test. Per-
sonskador kan uppsta.

& VARNING

Anvand inte enheten som ett verktyg for att identifiera spanningsférande ter-
minaler. Du maste anvénda rétt verktyg. Personskador kan uppsta om du inte
anvander rétt verktyg.
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2 Saékerhetsinformation

& VARNING

Se till att barn inte kan rdra vid enheten. Enheten innehaller farliga féremal
och smadelar som barn kan svélja. Om ett barn svaljer ett foremal eller en del,
kontakta omedelbart lékare. Personskador kan uppsta.

& VARNING

Lat inte barnen leka med batterier och/eller férpackningsmaterialet. De kan
vara farliga fér barn om de anvénder dem som leksaker.

& VARNING

Rér inte vid férbrukade eller skadade batterier utan handskar. Personskador
kan uppsta.

& VARNING

Kortslut inte batteriet. Det kan orsaka skador pa instrumentet och
personskador.

& VARNING

Lagg inte batterierna i 6ppen eld. Personskador kan uppsta.

& OBSERVERA

Anvand inte enheten pa satt den inte &r gjord for. Det kan skada skyddet.
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2 Saékerhetsinformation

Denna symbol, anger tillsammans med en annan symbol eller ter-
minal, att anvandaren hanvisas till handboken fér mer information.

Denna symbol, visad bredvid en terminal, indikerar att farliga
spanningar kan vara narvarande under normal anvandning.

Dubbelisolering.

OB b

LISTED  Att ndgot finns med pa en lista frdn UL &r inte en indikering pa eller be-
kraftelse av méatarens noggrannhet

2.1 Uppfyllande av FCC-kraven

Enheten uppfyller del 15 i FCC-reglerna. Anvéndningen lyder under féljande tva
villkor:

1. enheten far inte orsaka skadliga stérningar, och
2. enheten maste klara av alla stérningar, &ven sadana som kan orsaka oéns-
kade effekter.

Utrustningen har testats och befunnits uppfylla granserna fér en digital enhet i
klass B i enlighet med del 15 i FCC-reglerna. Grénserna ar avsedda att ge ett
rimligt skydd mot stérningar i en boendemiljé. Utrustningen alstrar, anvénder och
kan utstrala radiofrekvent energi och kan, om den €j installeras och anvénds i en-
lighet med instruktionshandboken, orsaka stérningar i radiokommunikation. Det
finns dock ingen garanti att stérning inte intraffar i en viss installation. Om utrust-
ningen orsakar stérningar p& radio- eller tv-mottagning, vilket kan faststéllas ge-
nom att sla p&/av utrustningen, uppmanas anvandaren att atgarda stérningen pa
nagot av féljande satt:

 Andra positionen eller placeringen fér mottagarantennen.

¢ Se till att utrustningen och mottagaren ar mer atskilda.

* Anslut utrustningen till en annan spanningskrets &n mottagaren.
* Kontakta aterforséljaren eller en erfaren radio/tv-tekniker.
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2 Saékerhetsinformation

& OBSERVERA

Exponering for radiofrekvent stralning.

For att uppfylla FCC/IC:s exponeringskrav maste ett separationsavstand pa
minst 20 cm upprétthallas mellan denna enhetens antenn och alla personer.
Enheten far inte placeras pa samma plats eller anvéndas i férbindelse med
nagon annan antenn eller sandare.

& VARNING

Andringar eller férandringar som inte uttryckligen har godkénts av den part
som ar ansvarig for uppfyllandet skulle kunna géra anvandarens tillstand att
anvanda utrustningen ogiltigt.

2.2 Uppfyllande av kraven fran Industry Canada

Enheten uppfyller kraven for den eller de licensbefriade RSS-standarderna fran
Industry Canada. Anvandningen lyder under féljande tva villkor: (1) enheten far
inte orsaka stérningar, och (2) enheten maste klara av alla stérningar, aven sada-
na som kan orsaka att enheten fungerar pa ett odnskat sétt.

& OBSERVERA

Exponering for radiofrekvent stralning.

For att uppfylla RSS 102 RF-exponeringskrav, fér mobila konfigurationer, mas-
te ett separationsavstand pa minst 20 cm uppratthallas mellan denna enhe-
tens antenn och alla personer. Enheten far inte placeras pa samma plats eller
anvandas i férbindelse med nagon annan antenn eller sandare.
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3 Inledning

Tack for att du valt en FLIR DM93 digital multimeter.

Denna enhet levereras fullt testad och kalibrerad och kommer om den anvands
pa ratt satt att ge manga éars tillforlitlig drift.

3.1 Viktiga funktioner

4 000/40 000-pixlars extrastor digital dubbel display.
Automatiskt val av véxel/likstrém i spannings- och strémlagena.
Menyval och navigatorknappdrivning pa skarmen

Lage for drivkretsar med variabel frekvens (lagpassfilter).
0,05% DCV-noggrannhet.

Métning av lag impedans.

Automatiskt hallning.

Matning med hallning av toppvérde.

dB/dBm-métning.

20 000-posters automatisk dataregistreringskapacitet.
99-posters manuellt datalagrings-/hdmtningsminne.
Endast for inomhusbruk; 2000 m.

Bluetooth-granssnitt med programvara medféljer.
Séakerhetskategoriklass: CAT 1V-600V, CAT Ill-1 000 V.
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4 Beskrivning

4.1 Matarbeskrivning

[FILOR ome3

TaT
=

o ¥ 1/
Y

Figur 4.1 Framsida

LCD-skarm.

Funktionsknappar, se avsnitt 4.3 Funktionsknappar, sida 10.
Véljarplatta.

Funktionsomkopplare, se avsnitt 4.2 Funktionsomkopplare, sida 9.
Sondingangsterminaler.

S
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4 Beskrivning

Figur 4.2 Baksida

1. Sondklips.

2. Lutande stall.

3. Arbetsbelysning.

4. Lock till batterifack.

4.2 Funktionsomkopplare

Loz Mataren kan méta spanning genom sondingangarna. En lagimpe-
danslast placeras éver ingangarna for att stabilisera matningen.

OFF Mataren ar i helt strdmsparlage.

v Mataren kan mata hégspanning (V) genom sondingangarna.

W Maétaren kan méta lagspanning (mV) genom sondingangarna.
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4 Beskrivning

%-2) Maétaren kan méta resistans, ledningsférmaga eller diodpolaritet
genom sondingangarna. Matningstypen valjs med knappen
(e,

' Mataren kan mata kapacitans genom sondingangarna eller tem-
peratur genom en termokopplingsadapter. Matningstypen véljs
med knappen .

i Mataren kan mata strdm genom sondingangarna.

4.3 Funktionsknappar

* Anvénd knappen fér att valja automatiskt omrade eller manu-
ellt omrade, se avsnitt 5.2 Automatiskt/manuellt valldge, sida
14.

¢ | manuellt omrade, tryck pa knappen for att &ndra
funktionslaget.

* Anvand knappen for att vélja automatiskt omrade eller manu-
ellt omréde, se avsnitt 5.3 Automatiskt/manuellt omrddesléage,
sida 15.

* | manuellt omrade, tryck pa knappen for att &ndra omrédet
(skalan).

* Tryck pa knappen for att vaxla mellan normalt och héllage, se
avsnitt 5.12 Normalt halldge och automatiskt halldge, sida 24.

e Hall ned knappen i 5 sekunder for att aktivera/avaktivera last
lage, se avsnitt 5.13 Last ldge, sida 25.

Anvéand véljarplattan for att aktivera utdkade funktionslage och na-
vigera i lagesalternativ.

Tryck pa knappen for att IAmna ett utdkat funktionslage.
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4 Beskrivning

e Tryck pa knappen for att aktivera/avaktivera displayens
bakgrundsbelysning.

¢ Hall ned knappen i 2 sekunder for att aktivera/avaktivera
arbetsbelysningen.

munikation (Bluetooth), se avsnitt 5.14 Strémma métdata med
Bluetooth, sida 26.

Tryck pa knappen for att aktivera/avaktivera METERLINK®-kom-

4.4 Di
—

7
7

splaybeskrivning

SEmARTENOE00ES
TR

:HHHAHE

= ﬁr‘Pﬁf_ ~ ﬁr‘Aﬁr_ - ﬁr_mﬁr_ ﬁr?r_‘x
L SIS JLJL JLJL JLJL LTI

1. Sekundéar display.
2. Huvuddisplay.
3. Stapeldiagram (matchar avlasningen pa huvuddisplayen).

4.5 Di

splayikoner och -indikatorer.

Indikerar att mataren méter stabiliserad spanning.

DC).

Indikerar att den uppmétta spanningen &r stérre an 30 V (AC eller

Indikerar att funktionen fér automatiskt val av 1age ar aktiv.

28 bR

Indikerar att mataren visar de hdgsta avlasta vardena.

Indikerar att mataren visar de lagsta avlasta vardena.

| ¢

Indikerar att mataren visar medelvardet.
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4 Beskrivning

£ Indikerar att méataren visar toppmax.varden.

< Indikerar att mataren visar toppmin.varden.

Indikerar att méataren &r instélld pa automatiskt omrade.

m Indikerar att mataren ar instélld pa att halla varden.

B Indikerar att méataren ar i last lage.

EE’ Indikerar den aktiva minnesplatsen (1-99).

[11] Indikerar batterispanningsstatusen.

APO Indikerar att den automatiska avstangningsfunktionen ar aktiverad.
~ Indikerar att mataren mater AC-strém eller -spanning.

== Indikerar att méataren méater DC-strém eller -spénning.

g Indikerar att mataren méater AC+DC-strom eller -spanning.
) Indikerar att funktionen for ledningsférmaga ar aktiv.

>t Indikerar att funktionen for diodtest &r aktiv.

EF_\E VFD-lagesikon.

[ Pj Topplagesikon.

Ez] Min-/max-/medellagesikon.

Esz Frekvensléagesikon.

EAj Relativt lage-ikon.

Eaj Val mellan 4 000/40 000 siffror.

EB,E dBm-lagesikon.
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4 Beskrivning

F_ﬂﬁ Ikon foér 99-punkters manuellt dataregistreringslage.
IL_J]

E ¥ Ikon fér 20 000-punkters manuellt dataregistreringslage.
4

'y Instéliningslégesikon.

g3 gslag

Mg Tyst lage-ikon.

i ol

4.5.1 Sondindikator

Nar sondkablarna inte ar inkopplade i ratt uttag fér matningen som valts med
funktionsomkopplaren visas PROBE .

4.5.2 Utanfér omradet-varning

Om insignalen &r 6ver/under fullskaleomrade i manuellt omradesléage, eller om

signalen har dverstigit max/min insignalen i automatiskt omradeslage, visas OL.
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5 Anvandning

ANM.

Innan du anvander enheten maste du lasa, forsta och félja alla anvisningar,
varningar, forsiktighetsatgarder och 6vrig information.

ANM.
Néar mataren inte anvands ska funktionsomkopplaren vara stalld i lage OFF.

ANM.

Nar sondkablarna ansluts till enheten under test ska den minuskabeln anslu-
tas innan pluskabeln. Nar du tar bort sondkablarna tar du bort pluskabeln in-
nan minuskabeln.

5.1 Sla pa strommen till mataren

1. Stéll funktionsomkopplaren i ett Iage for att sl& pa mataren.
2. Om batteriindikatorn (ABR} visar att batterispanningen ar lag eller om mata-

ren inte slas pa byter du ut batteriet. Se avsnitt 6.2 Batteribyte, sida 27.
5.1.1 Automatisk avstdngning

Mataren gar in i vilolage efter ett instéllningsbart antal minuters inaktivitet, se av-
snitt 5.11.10 Instéliningslége, sida 23.

Mataren piper tre ganger 10 sekunder innan den sténgs av. Tryck pa nagon av
knapparna eller vrid funktionsomkopplaren fér att férhindra att mataren stédngs av.
Tidsgransen for automatisk avstangning aterstélls sedan.

5.2 Automatiskt/manuellt vallage

| automatiskt vallage férs6ker mataren automatiskt vélja ratt funktionslage base-
rat pa insignalen:

Om funktionsomkopplaren stélls in paLoZ, V, mV eller i, forsoker mataren fast-
stalla om AC eller DC-lage ska anvéndas.

Automatiskt vallage ar standardldge. Nar en ny funktion véljs med funktionsom-

kopplaren blir startladget automatiskt val och indikatorn ﬂ visas.
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5 Anvandning

Om du vill aktivera det manuella vallaget trycker du pa knappen . Om du
vill valja funktionslaget manuellt trycker du flera ganger pa knappen .

Om du vill aktivera automatiskt vallage haller du ned knappen tills indika-
torn ﬂ visas.

ANM.

Obs! Dataloggningsfunktionen i DM93 kan inte anvandas d& métaren befin-
ner sig i automatiskt vallage. Om du vill anvénda dataloggningsfunktionen ska
du forst stalla in mataren i manuellt vallage.

5.3 Automatiskt/manuellt omradeslage

| automatiskt omrade valjer mataren automatiskt den lampligaste métskalan. |
manuellt omrade stélls dnskat omrade (skala) in manuellt.

Automatiskt omradeslage ar standardlage. Nar en ny funktion véljs med funk-
AUTO

tionsomkopplaren blir startldget automatiskt omrade och indikatorn visas.

Om du vill aktivera det manuella omradet trycker du pa knappen . Omdu
vill &ndra omradet trycker du flera ganger pa knappen tills dnskat omrade
visas.

Om du vill aterga till automatiskt omradeslége haller du ned knappen tills
AUTO

indikatorn G visas.

5.4 Spanningsmétningar

1. Stall funktionsomkopplaren i nagot av féljande lagen:

o Vior hégspanningsmatningar.
o TVfor lagspéanningsmatningar.
e LoZ for spanningsméatningar med métarens lagimpedansingangsléage.
LoZ-indikatorn visas.
2. Séttin den svarta sondkabeln i den negativa com-terminalen och den réda
sondkabeln i den positiva L3 %terminalen.
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5 Anvandning

3. Anvand knappen for att valja AC-, DC- eller AC+DC-
spanningsmatning.

* ~o-indikatorn visas fér AC-métningar.

e ==-indikatorn visas fér DC-matningar.
~
o -indikatorn visas for AC+DC-matningar.

4. Anslut sondkablarna parallellt med komponenten under testet.
5. L&s av spanningsvardet i displayen.

5.5 Resistansmétningar

& VARNING

Utfér inga tester pa dioder, motstand eller ledningsférméga innan du brutit
strommen fran kondensatorerna och fran andra enheter under ett test. Per-
sonskador kan uppsta.

Stall funktionsomkopplaren i lage %2).

Kontrollera att mataren &r installd pa resistansmatning. Q-enheten visas.

N =

Om *)- eller PH-indikatorn visas trycker du flera ganger pa knappen
tills Q-enheten visas.
3. Sattin den svarta sondkabeln i den negativa com-terminalen och den réda

. L. vmvQ X
sondkabeln i den positiva Lozé -terminalen.
4. Tryck sondens spetsar éver kretsen eller komponenten under testet.
5. Las av resistansvardet i displayen.

5.6 Test av ledningsférmaga

& VARNING

Utfor inga tester pa dioder, motstand eller ledningsférméga innan du brutit
strommen fran kondensatorerna och fran andra enheter under ett test. Per-
sonskador kan uppsta.

1. Stall funktionsomkopplaren i lage %'2).
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5 Anvandning

2. Anvand knappen for att valja méatning av ledningsférmaga. *)-indika-
torn visas.
3. Séttin den svarta sondkabeln i den negativa com-terminalen och den réda

. oo vmvQ X
sondkabeln i den positiva Lozé -terminalen.
4. Tryck sondens spetsar éver kretsen eller komponenten under testet.
5. Om resistansen ar 30 + 5 Q (nominell) eller Iagre, piper mataren.

ANM.

Detta troskelvarde kan stéllas in av anvandaren i menyn SET UP under
instaliningen Cntin:

e Intervall: 10-50 Q.

e Steg: 1.

e Standard: 30 Q.

5.7 Diodtest

& VARNING

Utfor inga tester pa dioder, motstand eller ledningsférméaga innan du brutit
strommen fran kondensatorerna och fran andra enheter under ett test. Per-
sonskador kan uppsta.

. Stall funktionsomkopplaren i lage —»2
2. Anvand knappen for att valja diodtestfunktionen. -»+-indikatorn visas.
3. Sattin den svarta sondkabeln i den negativa com-terminalen och den réda

VmvQ
sondkabeln i den positiva Loz8 -terminalen.
4. Tryck sondens spetsar 6ver dioden eller halvledarkopplingen under testet.
Anteckna vardet pa displayen.
5. Vand polariteten fér sonderna genom att byta plats pa sondens testplatser.
6. Tryck sondens spetsar éver dioden eller halvliedarkopplingen under testet.
Anteckna det nya vardet pa displayen.
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5 Anvandning

7.

5.8

Dioden eller halvledarkopplingen kan utvarderas pa féljande sétt:

¢ Om nagon av avlasningarna visar ett varde (typiskt 0,400 V eller 0,900 V)
och den andra avlasningen visar OL, & komponenten hel.

* Om bada avlasningarna visar OL, &r det avbrott i komponenten.

¢ Om bada avlasningarna &r véldigt sma eller 0, &r komponenten
kortsluten.

Kapacitansmétningar

& VARNING

Utfor inga tester pa kapacitansen innan du brutit strtdmmen fr&n kondensatorn
eller nagon annan enhet eller krets under ett test. Personskador kan uppsta.

5.9

Stall funktionsomkopplaren i lage [
Anvand knappen for att valja matning av kapacitans. F-enheten (Fa-

rad) visas.
Sétt in den svarta sondkabeln i den negativa com-terminalen och den réda

VmvQ
sondkabeln i den positiva Loz -terminalen.
Tryck sondens spetsar ver komponenten under testet.
Lé&s av kapacitansvéardet i displayen.

ANM.

Foér valdigt stora kapacitansvarden kan det ta flera minuter fér matningen
att avstanna och innan den slutliga avlasningen stabiliseras.

Typ K-temperaturmétningar

Stall funktionsomkopplaren i lage (BT

Anvand knappen for att valja matning av temperatur. °F- eller °C-en-
heten visas.

Ha rétt polaritet i atanke och sétt i termokopplingsadaptern i den negativa
com-terminalen och den positiva L3 % terminalen.

Tryck spetsen pé& termokopplingen mot komponenten under testen. Hall
spetsen mot delen tills avliasningen pa displayen stabiliserats.

Lé&s av temperaturvardet i displayen.
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5 Anvandning

6. For att undvika elektrisk stét, koppla bort termokopplingsadaptern innan du
vrider funktionsomkopplaren till ett annat lage.

5.10 Strommétningar

Strém méts genom bortkoppling av delen som testas och anslutning av sondkab-
larna i serie med komponenten, se bild 5.1.

Figur 5.1 Bortkopplad komponent

1. Stall funktionsomkopplaren i lage A
Satt in den svarta sondkabeln i den negativa com-terminalen och den réda
sondkabeln i en av de féljande positiva terminalerna:

e Afor hdgstromsmatningar.
e mA for lagstromsmatningar.

3. Anvand knappen for att valja AC-, DC- eller AC+DC-
spanningsmatning.
e ~o-indikatorn visas fér AC-matningar.

* ==-indikatorn visas fér DC-métningar.
~
o -indikatorn visas for AC+DC-matningar.

4. Anslut sondkablarna i serie med komponenten enligt bild 5.1.
5. Las av strémvérdet i displayen.
5.11 Utdkad funktionalitet

Vid sidan av grundmétningarna kan mataren stéllas in pa olika lagen for utékad
funktionalitet.
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5 Anvandning

5.11.1 Vil liget

Lagesikonerna for den valda matningstypen visas visas i den undre delen av dis-
playen. Nér ett Iage ar aktiverat visas en ram runt ikonen.

e P T Hz A B om @ I % ux

Figur 5.2 Lagesikoner (AC-spanningsmaétningar): topplage och tyst lage ar
aktiverade

1. Tryck pa knappen deller P for att navigera till 6nskad lagesikon. Den aktuel-

la valda ikonen blinkar.

oK
2. Tryck pa knappen for att aktivera det valda (blinkande) laget.
3. Tryck pa A- eller ¥-knappen for att stegvis ga igenom lagesalternativen.
Se avsnittet som géller det enskilda l1aget for narmare instruktioner.

oK
4. Tryck pa knappen for att avaktivera det valda (blinkande) laget.

5.11.2 VFD-ldge (endast ACV och ACA)

| VFD-lage (drivkretsar med variabel frekvens) elimineras hégfrekvent brus fran
spanningsmatningen genom ett lagpassfiltret. VFD-laget ar tillgangligt nér vid
matning av vaxelspénning eller vaxelstrom.

1. VA&lj S och aktivera VFD-lage enligt beskrivningen i avsnitt 5.11.1 VA&lj 13-
get, sida 20.

5.11.3 Topplédge (endast ACV och ACA)

| topplaget fangar métaren in och visar de positiva och negativa toppvardena och

uppdateras endast nér ett hdgre/lagre varde registreras.

)

1. Vil P och aktivera toppléage enligt beskrivningen i avsnitt 5.11.1 Vdlj ldget,
sida 20.

2. Tryck pa knappen A eller ¥ for att vaxla mellan visning av toppmax. och
toppmin.

*
* | toppmax.lage visas ° -indikatorn.

* | toppmin.lage visas < indikatorn.
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5 Anvandning

3. Tryck pa -knappen for att pausa topplaget. Tryck igen for att fortsatta.

5.11.4 Min/max/med.ldge

I min/max/medelvardeslage fangar métaren in och visar minimum- eller maxi-
mumvardena och uppdateras bara nér ett hdgre/lagre varde registreras. Mataren
beraknar medelvéardet av den totala summan av alla registrerade varden.

==
1. Valj 2% och aktivera MIN/MAX/MEDEL-I&ge enligt beskrivningen i avsnitt
5.11.1 Vdlj ldget, sida 20.
2. Tryck pa knappen A eller ¥ for att vaxla genom minimum-, maximum- och

”n ~
medelavlasningsdisplayerna. Motsvarande ikoner visas: *'/, ¥ eller ~.
3. Tryck pa -knappen for att pausa min/max/medellaget. Tryck igen fér
att fortsétta.
5.11.5 Frekvenslédge (endast ACV och ACA)
| frekvenslage visas frekvensen i huvuddisplayen och perioden i den sekundéra
displayen. Frekvensléget ar tillgangligt vid méatning av vaxelspanning eller -strém.

M

1. Vi Hz, och aktivera frekvenslage enligt beskrivningen i avsnitt 5.11.1 V&l
ldget, sida 20.

5.11.6 Relativt ldge

| relativt 1age visas skillnaden (A) mellan strémavlésningen och ett lagrat refe-

rensvérde i huvuddisplayen. Referensvéardet visas i den sekundara displayen.

0
Valj LAJ och aktivera relativt Iage enligt beskrivningen i avsnitt 5.11.1 Vélj ldget,
sida 20.
5.11.7 dBm-ldge (endast ACV)

Decibel (dB) ar en logaritmisk enhet som uttrycket magnituden fér en fysisk stor-
het i férhallande till en angiven eller underférstadd referensniva. | dBm-lage visar
métaren AC-spanningsmétningar i dB eller dBm pa den sekundara displayen.

dB och dBm definieras pé féljande satt:

e dB=20log (Vac/1).
e dBm =20 log (Vac/0,7746).
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5 Anvandning

—

1. Vil ™ och aktivera dBm-lage enligt beskrivningen i avsnitt 5.11.1 V4&lj /4-
get, sida 20.

2. Tryck pa knappen A eller ¥ for att vaxla mellan visning av dB och dBm.

5.11.8 Manuellt dataloggningsldge

Mataren har 99 minnesplatser fér lagring av matningsdata.

g

1. Valj LHJ och aktivera manuellt dataloggningslage enligt beskrivningen i av-
snitt 5.11.1 Vaélj ldget, sida 20.

2. Tryck pa A eller W-knappen for att vaxla mellan lagesalternativen SAVE,
LOAD, och CLEAR som visas pa den sekundara displayen.

OK
3. Tryck pa knappen for att aktivera det visade alternativet.
e SAVE: informationen pa huvuddisplayen sparas pa den minnesplats som
anges av EE -indikatorn i den 6vre delen av displayen.

20
¢ LOAD: informationen lagrad p& den minnesplats som anges avdb -indi-
katorn visas. Anvand A eller W-knappen for att &ndra minnesplats.

Tryck pa -knappen fér att avsluta inldsningsfunktionen.
¢ CLEAR: informationen i alla minnesplatser rensas.

5.11.9 Automatiskt dataloggningsldge

| provtagningslage loggar métaren matningsdata i den takt som anvéndaren stéllt
in. Den loggade informationen kan aterkallas vid ett senare tillfalle och granskas.
Upp till 20 000 poster kan loggas i minnet. Provtagningstakten kan stéllas in mel-
lan 1 och 600 sekunder.

[

1. Vaéjj LHJ och aktivera automatiskt dataloggningslage enligt beskrivningen i
avsnitt 5.11.1 Vdlj l4get, sida 20.

2. Tryck pa A eller ¥-knappen for att vaxla mellan lagesalternativen START,
VIEW, SEND, och RATE som visas pa den sekundara displayen.
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5 Anvandning

oK
3. Tryck pa knappen for att aktivera det visade alternativet.

* VIEW: den sekundéara displayen visar den aktuella minnesplatsen. Hu-
vuddisplayen visar den information som &r lagrad i den aktuella minnes-
platsen. Anvand A eller W-knappen for att &ndra minnesplats. Anvand

Yeller ’-knappen for att &ndra minnesplatsen till borjan eller slutet. Tryck
pa knappen fér att lAmna visningsfunktionen.
e RATE: Tryck pa deller ’-knappen for att &ndra provtagningstakten.

oK
e SEND: Tryck pa knappen for att sdnda data via Bluetooth. Huvud-
displayen visar procentandelen av datadverféringen (0 % till 100 %). Vid
overforingens slut visar huvuddisplayen End (tryck paOK for att ga till-
baka till foregaende skarm). Om man trycker pa knappen CANCEL (av-
bryt) under datadverféring stoppas datadverféringen. Knappsatsen lases
ocksa och endast knappen CANCEL (avbryt) &r aktiv.

e START: Tryck pa knappen for att starta automatisk dataloggning.

Tryck pa knappen igen for att pausa dataloggningen. Hall ned knap-
pen en kort stund for att avbryta dataloggningen.
Hall ned knappen fér att avbryta dataloggningen och lamna hu-

vuddisplaylédget. Data som loggats fram till dess lagras pa den valda
platsen.

ANM.

Om en snabb provtagningstakt (1 eller 2 sekunder) har valts kan datapunkter
férloras medan mataren justeras automatiskt. Tankstreck visas i stéllet for
data i sddana séllsynta fall. For att minimera den har risken kan en langsam-
mare provtagningstakt stéllas in.

5.11.10 |Instéllningsldge
| instaliningslage kan du definiera instéliningarna for olika métaralternativ:

* Automatisk avstéangning (indikeras med texten APO): Ett lage dar man kan
stélla in tiden efter vilken métaren gér in i vilolage. Intervallet ar 1 till 30 minu-
ter, eller OFF (av). Standardinstaliningen fran fabriken ar 10 minuter.
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5 Anvandning

* Auto backlight off (indicated by the text b.Lit): Ett lage dar man kan stélla in ti-
den efter vilken bakgrundsbelysningen sténgs av. Intervallet &r 1 till 30 minu-
ter, eller OFF (av). Standardinstaliningen fran fabriken ar 5 minuter.

* Kontinuitetstroskelvarde (indikeras med texten Cntin): Ett lAge dar man kan
stélla in tréskelvardet for kontinuitetstester.

* Automatisk halining (indikeras med texten A.Hold): Ett Iage dar man kan stalla
in automatisk hallning och normal hallning. Se avsnittet 5.12 Normalt halldge
och automatiskt hallage, sida 24 fér mer information om dessa lagen.

)

1. Vil L#_J och aktivera installningslége enligt beskrivningen i avsnitt 5.11.1
Vélj ldget, sida 20.

2. Tryck pa A eller ¥-knappen for att vaxla mellan lagesalternativen APO, b.
Lit, Cntin, AHold, och RESET som visas pa den sekundara displayen.

oK
3. Tryck pa knappen for att aktivera det visade alternativet.
e APO: Tryck pa Yeller >-knappen for att &ndra tiden for timern fér auto-

matisk avstangning.

e b.Lit: Tryck pa deller ’-knappen for att andra tiden for timern fér automa-
tisk avstangning av automatisk bakgrundsbelysning.

e Cntin: Tryck pa deller }-knappen for att &ndra kontinuitetstroskelvardet.

* A.Hold: Tryck pa Leller >-knappen for att stalla in autolaget och det nor-
mala laget. On (Pa) betyder att hallaget ar automatiskt hallage. Off (Av)
betyder att hallaget &r normalt hallage.

e RESET: Tryck pa knappen for att aterstalla instéliningarna till
fabriksinstélliningarna.
5.11.11 Tyst ldge
| tyst lage avaktiveras varningssummern. Tyst l&ge paverkar inte pipsignalen for
test av ledningsférmaga.

=

Valj L'"D och aktivera tyst lage enligt beskrivningen i avsnitt 5.11.1 Vaélj ldget, sida
20.

5.12 Normalt hallage och automatiskt hallage

Mataren har tva typer av hallagen:

¢ Normalt hallage.
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5 Anvandning

e Automatiskt hallage.

5.12.1 Normalt hélldge

| det normala hallaget fryser mataren visningen och visar den senaste matningen
fran huvuddisplayen och fortsatter att visa detta varde.

Foér att ga in i/ur det normala hallaget trycker du pa knappen . I hallage vi-

sas indikatorn m

5.12.2 Automatiskt héallage

| det automatiska hallaget fryser den sekundéra displayen den senaste avlas-
ningen fran huvuddisplayen och fortséatter att visa detta varde. Den aktuella av-
lasningen visas pa huvuddisplayen. Den hallna avlasningen (pa den sekundara
displayen) andras inte forran skillnaden mellan denna hélina avlasning och en ny
avlasning é&r stérre an 50 siffror.

Automatiskt hallgrans:

* Funktionsomkopplaren i lage V: <0,1 V.

¢ Funktionsomkopplaren i lage LoZ (lag impedans): <0,1 V.
¢ Funktionsomkopplaren i lage mV: <1 mV.

* Funktionsomkopplaren i andra lagen: ingen gréns.

For att ga in i/ur det automatiska hallaget trycker du pa knappen . | auto-
matiskt hallage visas indikatorn m som blinkar.

5.13 Lastlage

| last 1age ignorerar métaren alla knapptryckningar utom . Den automatiska
avstangningsfunktionen, se avsnitt 5.1.1 Automatisk avstdangning, sida 14, ar
avaktiverad i last lage.

Hall ned knappen i 3 sekunder for att aktivera/avaktivera laset lage.

| last lage visas B-indikatorn.
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5.14 Strémma matdata med Bluetooth

5.14.1 Allmént

Vissa IR-kameror fran FLIR Systems stéder Bluetooth-kommunikation och till de
kamerorna kan du strdmma matdata frdn mataren. Informationen slas sedan ihop
i resultattabellen i IR-bilden.

Strdmning av matdata ar ett bekvamt satt att 1agga till viktig information till en IR-
bild. Vid identifiering av en éverhettad kabelanslutning kan du t.ex. vilja veta
strdmmen i den kabeln.

Bluetooth-rackvidden ar maximalt 10 m.

5.14.2 Tillvdgagdngssitt

1. Paraihop IR-kameran med instrumentet. Se kamerans handbok for informa-
tion om hur du parar ihop Bluetooth-enheter.

Sla pa kameran.

Sla pa mataren.

Tryck pa pa métaren for att aktivera Bluetooth.

Valj den variabel som du vill anvanda (spanning, strém, resistans etc.). Re-
sultat fran mataren kommer nu automatiskt att visas i resultattabellen langst
upp till vanster pa IR-kameraskarmen.

ar 0b
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6 Underhall

6.1 Rengéring och férvaring

Rengdér méataren med en fuktig trasa och milt rengéringsmedel, anvand inte slip-
medel eller I6sningsmedel.

Om métaren inte ska anvandas under en langre period, ta ur batterierna och for-
vara dem separat.

6.2 Batteribyte

1. For att undvika elektriska stétar, koppla bort méataren om den ar ansluten till
en krets, ta bort sonden/termokopplingskablarna fran terminalerna och stall
funktionsvaljaren i lage OFF innan du férsoker byta batterier.

Skruva bort och ta bort locket till batterifacket.

Byt de sex AAA-batterierna och vand dem at ratt hall.

Skruva fast locket till batterifacket.

Eal ol

6.3 Sakringsbyte
Sékringarna nas via batterifackets lucka.

6.4 Avyttring av elektroniskt skrot

Precis som med annan elektronik maste den har utrustningen kasseras pa ett
miljévanligt satt, i enlighet med géllande foreskrifter om elektroniskt avfall.

Kontakta din FLIR Systems-aterforséljare om du vill ha mer information.
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7 Tekniska specifikationer

7.1 Allménna specifikationer

Maximal spanning som anlaggs pa en terminal: 1 000 V DC eller 1 000 V AC
RMS.

Displaypixlar: 4 000/40 000.

Polaritetsindikering: Automatisk, positiv underforstadd, negativ underforstadd.
Over omrade-indikering: OL.

Mathastighet: 10 provtagningar per sekund.

Strémférsorjning: 6 x1,5 V AAA alkaliska batterier.

Batterilivslangd: Ca 100 timmar med alkaliska batterier (bakgrundsbelysning, ar-
betsbelysning och Bluetooth ar avstangda).

Lag batterispanning: Ca 7,0 V.
Automatisk avstangning: standard 10 minuter.
Omgivande arbetstemperaturer och relativ fuktighet:

e -10°Ctill 30°C, <85% RH.
e 30°Cill 40°C (86 °F till 104 °F), <75% RH.
* 40°Ctill 50°C , <45% RH.

Férvaringstemperatur och relativ fuktighet: —-30°C till 60°C, 0-80% RH (batterier
ej isatta).

Temperaturkoefficient: 0,1 x (angiven noggrannhet)/°C, <18°C, >28°C.
Anvandningshdjd: 2000 m.

Kalibreringscykel: en gang per ar.

Vikt: 465 g inklusive batterier.

Matt(H x B x L): 52 mm x 83 mm x 188 mm med hdlster.

Sakerhet: Uppfyller IEC 61010-1 CAT 1V-600 V, CAT 1ll-1000 V, IEC 61010-2-033.

Bluetooth-rackvidden ar maximalt 10 m.
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CAT Anvandningsomrade

| Kretsar som inte ar anslutna till
elnatet

Il Kretsar som ar direkt anslutna till en
installation med lag spanning

1] Byggnadsinstallation.

\Y Kallan till installationen med lag
spanning

EMC: EN 61326-1.

Féroreningsgrad: 2.

Stdtvibration: Enligt MIL-PRF-28800 for ett klass 2-instrument.
Fallskydd: 1,5 m.

7.2 Elektriska specifikationer

* Noggrannheten ar +(% av avlasningen + antalet siffror (dgt)) vid 18-28°C
(<80% RH).
* For specifikationer i 4 34 lage, multiplicera antalet siffror med 10.

* For de basta matningarna ska du anvanda REL A-funktionen fér att kompen-

sera for férskjutningar.
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Tabell 7.1 Spanning. Uppldsning av specifikationer i 3 %-sifferslage.
Lage Matomra- | Noggrannhet
de
40,00 mV | 0,05%+3d
400,0 mV
4,000 V
DC
40,00 V 0,05%+1d
400,0 V
1000 V
40 Hz till | 70 Hz till 1 kHz till 5 kHz till
70 Hz 1 kHz 5k Hz 20 kHz!
40.00MV- 1 g 50, 4 2d | 1,0%+4d | 2,0% +4d | OSpecifi
cerat
400,0 mV
4000V | 05%+2d | 1,0%+4d | 2,0%+4d 260;% *
AC 40,00 V
400,0V 0,5% +2d 1,0% + 4d 2,0% + Ospecifi-
4d2 cerat
1000 V 05%+2d | 1,0% +4d Ospecifi- Ospecifi-
cerat cerat

1. Under 10% réackvidd, lagg till 10d till noggrannhet.

2. Frekvensomrade 1k till 2k Hz.

Ingangsskydd: 1 000 V DC eller 1 000 V AC RMS

Inimpedans:

e mV:1MQ, <100 pF.
e V:10 MQ, <100 pF.

Bandbredd: 40 Hz till 20 kHz.

Lagsta upplésning: 1 uV i 40 mV-omradet.
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7 Tekniska specifikationer

CMRR/NMRR (CM-/NM-undertryckning):

¢ VAC: CM-undertryckning > 60 dB vid DC, 50 Hz/60 Hz.
¢ V DC: CM-undertryckning > 100 dB vid DC, 50 Hz/60 Hz.
* NM-undertryckning > 50 dB vid DC, 50 Hz/60 Hz.

Typ av AC-omvandling: AC-kopplad, som svarar med verklig RMS, kalibrerad ef-
ter ingangens sinusvag. For vagor som inte ar sinusvagor lagger du till féljande
toppfaktorkorrigeringar:

e For en toppfaktor pa 1,4-2,0, lagg till 1,0 % till AC-noggrannheten.
* For en toppfaktor pa 2,0-2,5, lagg till 2,5% till AC-noggrannheten.
* For en toppfaktor pa 2,5-3,0, lagg till 4,0% till AC-noggrannheten.

Tabell 7.2 Stréom. Uppldsning av specifikationer i 3 3s-sifferlage.

Lage Matomrade | Noggrannhet
40,00 mA
400,0 mA 0,2%+1d
DC
4,000 A
10,00 A 0,2%+2d
40 Hz till70 | 70 Hz till 1 1 kHz till 10
Hz kHz kHz
40,00 mA
1,0%+2d 2,0%+4d 2,0%+4d2
400,0 mA
AC 4,000 A
: 1,0%+2d 2,0%+4d Ospecifice-
10,00 A rat

1. Under 5 % av AC-omradet, lagg till 20 siffror till noggrannheten.
2. Under 10% réckvidd, lagg till 10 siffror till noggrannheten.

Ingangsskydd: utrustad med en hégenergisékring.

* mA: 440 mA, 1000 V IR 10 kA-sakring (Bussmann DMM-B-44/100)
e A:11A 1000V IR 20 kA-sékring (Bussmann DMM-B-11A)

Inimpedans:

* mA:1Q vid mA-insignal.
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e A: 10 mQ vid A-insignal.

Bandbredd: 40 Hz till 10 kHz.

Lagsta upploésning: 1 HA i 40 mA-omradet.

Maximal mattid: 1 minut vid A-insignal, 10 minuter vid mA-insignal. Vilotiden ar

minst 20 minuter.

Typ av AC-omvandling: Typen av AC-omvandling &r densamma som fér

spanningen.

Tabell 7.3 Ytterligare AC-specifikationer

Hall toppvarde

Samma som Voch A

Lage Matomrade Noggrannhet

AC+DC AC-noggrannhet +
1,0 %

VFD AC-noggrannhet for

40-400 Hz

AC-noggrannhet +
(3,0 % + 100 siffror) fér
40 Hz till 1 kHz

Lag impedans

Samma som V

Noggrannhet + 1,0 %

Gransfrekvens fér VFD: 800 Hz (-3 dB punkten).
Dampningskarakteristik fér VFD: ca —24 dB.

Tabell 7.4 Frekvensraknare

Matomrade Uppl6sning Noggrannhet
400,00 Hz 0,01 Hz
4,0000 kHz 0,1 Hz

+ 5 siffror
40,000 kHz 1Hz
100,00 kHz 10 Hz

Lagsta avkanda frekvens: 5 Hz.
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Tabell 7.5 Frekvensraknarens kanslighet

Funktion Matomrade Kéanslighet Kénslighet
(topp till topp) (topp till topp)
5 Hz till 10 kHz 10-100 kHz
40,000 mV 10 mV 10 mV
mV
400,00 mV 100 mV 100 mV
4,0000 V 1V 1V
40,000 V 10V 10V
Vv
400,00 V 100V 100V
1000 V 600 V Ospecificerat
40,000 mA 10 mA
mA Ospecificerat
400,00 mA 100 mA
4,0000 A 1A
A Ospecificerat
10,000 A 6A

Tabell 7.6 Motstand. Uppldsning av specifikationer i 3 %4-sifferlage.

Matomrade Upplésning Noggrannhet
400,0 Q 100 mQ +(0,2% + 2 siffror)
4,000 kQ 1Q

40,00 kQ 10Q +(0,2% + 1 siffror)
400,0 kQ 100 Q

4,000 MQ 1kQ +(1,0% + 1 siffror)
40,00 MQ 10 kQ +(2,0% + 20 siffror)

Ingangsskydd: 1 000 V DC eller 1 000 V AC RMS.
Maximal avbrottsspanning: ca 2,5 V.
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7 Tekniska specifikationer

Maximal kortslutningsteststrém: ca 0,1 mA.

Tabell 7.7 Foérbindelsekontroll. Uppldsning av specifikationer i 3 3%4-sifferlage.

Matomrade

Upplésning

Noggrannhet

400,0Q

100 mQ

+(0,2% + 2 siffror)

Ingangsskydd: 1 000 V DC eller 1 000 V AC RMS.

Maximal avbrottsspéanning: ca 2,5 V.

Maximal kortslutningsteststrém: ca 1 mA.

Kontinuitetstroskelvarde: standard <30 Q.

Kontinuitetssvarstid: 10 ms for <10 Q, 200 ms fér >10 Q.

Kontinuitetsindikator: 2 kHz tonsummer.

Tabell 7.8 Diodtest

Matomrade

Upplésning

Noggrannhet

2,000

1mV

+ (1,5% + 2 siffror)

Ingangsskydd: 1 000 V DC eller 1 000 V AC RMS.

Maximal avbrottsspanning: ca +2,5 V.

Maximal kortslutningsteststrom: ca +1 mA.

Tabell 7.9 Kapacitans

Matomrade Upplésning Noggrannhet
40,00 nF 10 pF +(1,2% + 20 siffror)
400,0 nF 100 pF
4,000 pF 1nF

+(0,9% + 2 siffror)
40,00 uF 10 nF
400,0 pF 100 nF
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7 Tekniska specifikationer

Tabell 7.9 Kapacitans (forts.)

Matomrade Upplésning Noggrannhet
4,000 mF 1uF +(1,2% + 20 siffror)
40,00 mF 10 uF +(2,0% + 20 siffror)

Ingangsskydd: 1 000 V DC eller 1 000 V AC RMS.
Tabell 7.10 Temperatur

Matomrade Uppldsning Noggrannhet
-328°F till 2192°F 0,1°F 1,0% + 36d
-200°C till 1200°C 0,1°C 1,0% + 20d

Ingangsskydd: 1 000 V DC eller 1 000 V AC RMS.

ANM.

Noggrannhetsspecifikationen férutsatter att omgivningstemperaturen éar stabil
till £1°C (+1.8°F). For férandringar av omgivningstemperatur pa +5°C (+9°F),
géller den angivna noggrannheten efter 1 timme.
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8 Teknisk support

Hemsida

http://www.flir.com/test

Teknisk support

T&MSupport@flir.com

Reparationer

Repair@flir.com

Telefonnummer

+1 855-499-3662 (avgiftsfritt)
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9 Garanti

9.1 FLIR véarldstackande
begrénsad livstidsgaranti

En kvalificerande FLIR-test- och méatprodukt (“Produkten”)
inkopt antingen direkt fran FLIR Commercial Systems Inc
eller dotterbolag (FLIR) eller fran en auktoriserad FLIR-
distributor eller -aterforséljare som kdparen registrerar on-
line hos FLIR é&r kvalificerad fér tackning under FLIR:s be-
gransade livstidsgaranti, enligt de villkor som anges i
detta dokument. Garantin géller endast kvalificerade pro-
dukter (se nedan) képta och tillverkade efter 1 april 2013.

LAS DETTA DOKUMENT NOGA. DET INNEHALLER
VIKTIG INFORMATION OM DE PRODUKTER SOM KVA-
LIFICERAR FOR TACKNING ENLIGT DEN BEGRANSA-
DE LIVSTIDSGARANTIN, KOPARENS SKYLDIGHETER,
HUR MAN AKTIVERAR GARANTIN GARANTITACK-
NINGEN OCH ANDRA VIKTIGA VILLKOR, BESTAMMEL-
SER, UNDANTAG OCH FRISKRIVNINGAR.

1. PRODUKTREGISTRERING. Fér att kvalificera sig for
FLIR:s begransade livstidsgaranti maste koparen registre-
ra produkten direkt hos FLIR online pa http://www.flir.com
inom sextio (60) dagar efter att produkten koptes av den
forsta slutkunden (“inkdpsdatumet”). Kvalificerade PRO-
DUKTER SOM INTE REGISTRERATS ONLINE INOM
SEXTIO (60) DAGAR FRAN INKOPSDATUMET ERHAL-
LER EN BEGRANSAD ETTARIG GARANTI FRAN
INKOPSDATUMET.

2. KVALIFICERANDE PRODUKTER. Vid registrering ar
test- och matprodukter som kvalificerar for tackning av
FLIR:s begransade livstidsgaranti de féljande: MR7x,
CM7x, CM8x, DMxx, VP5x vilket inte inbegriper tillbehér,
vilka har sin egen garanti.

3. GARANTIPERIODER. For syftena med den begransa-
de livstidsgarantin definieras livstid som sju ar (7) efter det
att produkten slutat tillverkas, eller tio ar (10) fran inkops-
datum, vilket av alternativet som &r langst. Denna garanti
galler endast for den ursprungliga garen av produkterna.

Alla produkter som repareras eller byts ut under garanti-
perioden tacks under denna begransade livstidsgaranti
under etthundraattio (180) dagar fran det datum da pro-
dukten returneras av FLIR eller for aterstoden av den till-
ampliga garantiperioden, vilket av alternativen som &r
langst.

4. BEGRANSAD GARANTI. | enlighet med villkoren fr
denna begransade livstidsgaranti och férutom vad som
utesluts eller friskrivits i detta dokument, garanterar FLIR,
fran inkdpsdatumet, att alla helt registrerade produkter
uppfyller FLIR:s publicerade produktspecifikationer och &ar
fria fran defekter i material och utférande under den till-
ampliga garantiperioden. KOPARENS ENDA OCH EX-
KLUSIVA RATT UNDER DENNA GARANTI AR, EFTER
FLIR:S GOTTFINNANDE, REPARATION ELLER UTBYTE
AV DEFEKTA PRODUKTER GENOM ETT AV FLIR AUK-
TORISERAT SERVICECENTER. OM DENNA ATGARD

BEFINNS VARA OTILLRACKLIG, SKA FLIR ATERBETA-
LA DET AV KOPAREN ERLAGDA INKOPSPRISET OCH
INTE HAR NAGRA SOM HELST FORPLIKTELSER EL-
LER ANSVAR GENTEMOT KOPAREN.

5. GARANTIUTELAMNANDE OCH FRISKRIVNINGAR.
FLIR GER INGA ANDRA GARANTIER AV NAGOT SLAG
MED AVSEENDE PA PRODUKTERNA. ALLA ANDRA
GARANTIER, UTTRYCKLIGA ELLER UNDERFORS-
TADDA, INKLUSIVE MEN INTE BEGRANSAT TILL GA-
RANTIER AVSEENDE LAMPLIGHET FOR ETT VISST
SYFTE (AVEN OM KOPAREN HAR MEDDELAT FLIR
OM DESS AVSEDDA ANVANDNING AV PRODUKTER-
NA) OCH ICKE-INTRANG AR UTTRYCKLIGEN UNDAN-
TAGNA FRAN DETTA AVTAL.

DENNA GARANTI EXKLUDERAR UTTRYCKLIGEN RU-
TINMASSIGT PRODUKTUNDERHALL, PROGRAMVA-
RUUPPDATERINGAR OCH BYTE AV HANDBOCKER,
SAKLRINGAR ELLER ENGANGSBATTERIER. FLIR FRI-
SKRIVER SIG VIDARE UTTRYCKLINGEN FRAN ALL
GARANTITACKNING DAR DEN PASTADDA AVVIKEL-
SEN BEROR PA NORMALT SLITAGE, ANDRA AND-
RINGAR, OMBYGGNATIONER, REPARATION, FORSOK
TILL REPARATION, FELAKTIG ANVANDNING, FELAK-
TIGT UNDERHALL, FORSUMMELSE, MISSBRUK, FEL-
AKTIG FORVARING, UNDERLATENHET ATT FOLJA
PRODUKTINSTRUKTIONER, SKADOR (VARE SIG OR-
SAKADE AV OLYCKA ELLER ANNAT) ELLER ANNAN
FELAKTIG SKOTSEL ELLER HANTERING AV PRODUK-
TERNA ORSAKAD AV NAGON ANNAN AN FLIR ELLER
FLIR:S UTTRYCKLIGT UTSEDDA REPRESENTANT.

DET HAR DOKUMENTET INNEHALLER HELA GARAN-
TIAVTALET MELLAN KOPAREN OCH FLIR OCH ERSAT-
TER ALLA TIDIGARE GARANTIFORHANDLINGAR,
AVTAL, UTFASTELSER OCH OVERENSKOMMELSER
MELLAN KOPAREN OCH FLIR. DEN HAR GARANTIN
FAR INTE ANDRAS UTAN UTTRYCKLIGT SKRIFTLIGT
MEDGIVANDE AV FLIR.

6. GARANTIRETUR, REPARATION OCH UTBYTE. For
att vara berattigad till garantireparation eller utbyte maste
koparen meddela FLIR inom trettio (30) dagar fran det att
en uppenbar defekt i material eller utférande upptackts.
Innan képaren far returnera en produkt for garantiservice
eller reparation maste koparen erhalla ett RMA-nummer
(Returned Material Authorization) fran FLIR. Fér att erhélla
RMA-numret maste &garen uppvisa ett inkopsbevis i origi-
nal. For ytterligare information, for att meddela FLIR om
en uppenbar defekt i material eller utférande, eller for att
begéra ett RMA-nummer, besék http://www.flir.com. K6-
paren ansvarar helt for att folja alla RMA-instruktioner som
tillhandahalls av FLIR, inklusive men inte begransat till
adekvat férpackning av produkten for transport till FLIR
och for alla férpacknings- och fraktkostnader. FLIR star for
kostnaderna fér retur till kunden av produkter som FLIR
reparerar eller byter ut under garanti.
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9 Garanti

FLIR forbehaller sig ratten att avgora, efter eget gottfin-
nande, huruvida en returnerad produkt tacks av garantin.
Om FLIR faststéller att en returnerad produkt inte tacks av
garantin eller pa annat séatt utesluts fran garantin, kan
FLIR debitera kdparen en skélig expeditionsavgift och re-
turnera produkten till kdparen, pa kdparens bekostnad, el-
ler erbjuda kdparen méjlighet att hantera produkten som
en retur som icke tacks av garantin.

7. RETUR UTANFOR GARANTIN. Kdparen kan begéra
att FLIR fels6ker och servar eller reparerar en produkt
som inte omfattas av garantin, vilket FLIR avgér efter eget
gottfinnande. Innan kdparen returnerar en produkt for fel-
sokning och reparation utanfor garantin, maste koparen
kontakta FLIR genom att besoka http://www.flir.com och
begara en felsokning och erhélla ett RMA-nummer. Kopa-
ren ansvarar sjalv for att folja alla RMA-anvisningarna fran
FLIR inklusive, men inte begransat till, adekvat forpack-
ning av produkten, transport till FLIR och for alla forpack-
nings- och fraktkostnader. Vid mottagning av en godkénd
retur som inte tacks av garantin, felséker FLIR produkten
och kontaktar képaren rérande genomférbarheten och de
kostnader och avgifter som uppkommer i samband med
képarens begéran. Kdparen debiteras for skaliga kostna-
der for FLIR:s felsokning, fér kostnaden for eventuella re-
parationer eller tjanster som godkénts av kdparen, samt
for kostnaden fér ompackning och retur av produkten till
képaren.

Alla reparationer som inte sker under garantin av en pro-
dukt garanteras i etthundraattio (180) dagar fran det da-
tum da produkten returneras av FLIR att vara fria fran
defekter i material och utférande enbart, enligt alla be-
gransningar, utelamnande och friskrivningar i detta
dokument.

9.2 FLIR:s begransade 2 ariga
garanti for test- och matprodukt

En kvalificerande FLIR-test- och métprodukt (“Produkten”)
ink6pt antingen direkt fran FLIR Commercial Systems Inc
eller dotterbolag (FLIR) eller fran en auktoriserad FLIR-
distributdr eller -aterforsaljare som koparen registrerar on-
line hos FLIR é&r kvalificerad fér tackning under FLIR:s be-
gransade garanti, enligt de villkor som anges i detta
dokument. Garantin géller endast kvalificerade produkter
(se nedan) kopta och tillverkade efter 1 april 2013.

LAS DETTA DOKUMENT NOGA. DET INNEHALLER
VIKTIG INFORMATION OM DE PRODUKTER SOM KVA-
LIFICERAR FOR TACKNING ENLIGT DEN BEGRANSA-
DE GARANTIN, KOPARENS SKYLDIGHETER, HUR
MAN AKTIVERAR GARANTIN GARANTITACKNINGEN
OCH ANDRA VIKTIGA VILLKOR, BESTAMMELSER, UN-
DANTAG OCH FRISKRIVNINGAR.

1. PRODUKTREGISTRERING. For att kvalificera sig for
FLIR:s begransade garanti maste képaren registrera pro-
dukten direkt hos FLIR online pa http://www.flir.com inom
sextio (60) dagar efter att produkten képtes av den forsta
slutkunden (“inképsdatumet”). KVALIFICERADE

PRODUKTER SOM INTE REGISTRERATS ONLINE
INOM SEXTIO (60) DAGAR FRAN INKOPSDATUMET
ERHALLER EN BEGRANSAD ETTARIG GARANTI FRAN
INKOPSDATUMET.

2. KVALIFICERADE PRODUKTER. Vid registrering ar
test- och matprodukter som kvalificeras fér tackning under
FLIR:s begransade garanti féljande: VS70 Videoscope,
VSAxx ledade kamera, VSCxx kamera, VSSxx sondspole,
VST handenhet, MRO2 stiftfdrlangningssond och TAxx,
vilket inte inbegriper tillbehdr vilka kan ha en egen garanti.

3. GARANTIPERIODER. Den tillampliga begransade ga-
rantiperioden som méts fran inképsdatumet &r:

Produkter Begréansad

garantiperiod

V870, VSAxx, VSCxx,
VSSxx, VST, MR02,
TAxXx

TVA (2) ar

Alla produkter som repareras eller byts ut under garanti-
perioden tacks under denna begrénsade garanti under
etthundraattio (180) dagar fran det datum da produkten
returneras av FLIR eller for aterstoden av den tillampliga
garantiperioden, vilket av alternativen som &r langst.

4. BEGRANSAD GARANTI. | enlighet med villkoren for
denna begrénsade garanti och férutom vad som utesluts
eller friskrivits i detta dokument, garanterar FLIR, fran in-
kopsdatumet, att alla helt registrerade produkter uppfyller
FLIR:s publicerade produktspecifikationer och &r fria fran
defekter i material och utférande under den tillampliga ga-
rantiperioden. KOPARENS ENDA OCH EXKLUSIVA
RATT UNDER DENNA GARANTI AR EFTER FLIR:S
GOTTFINNANDE, REPARATION ELLER UTBYTE AV
DEFEKTA PRODUKTER GENOM ETT AV FLIR AUKTO-
RISERAT SERVICECENTER. OM DENNA ATGARD BE-
FINNS VARA OTILLRACKLIG, SKA FLIR ATERBETALA
DETAV KOPAREN ERLAGDA INKOPSPRISET OCH
INTE HA NAGRA SOM HELST FORPLIKTELSER ELLER
ANSVAR GENTEMOT KOPAREN.

5. GARANTIUTELAMNANDE OCH FRISKRIVNINGAR.
FLIR GER INGA ANDRA GARANTIER AV NAGOT SLAG
MED AVSEENDE PA PRODUKTERNA. ALLA ANDRA
GARANTIER, UTTRYCKLIGA ELLER UNDERFORS-
TADDA, INKLUSIVE MEN INTE BEGRANSAT TILL GA-
RANTIER AVSEENDE LAMPLIGHET FOR ETT VISST
SYFTE (AVEN OM KOPAREN HAR MEDDELAT FLIR
OM DESS AVSEDDA ANVANDNING AV PRODUKTER-
NA) OCH ICKE-INTRANG AR UTTRYCKLIGEN UNDAN-
TAGNA FRAN DETTA AVTAL.

DENNA GARANTI EXKLUDERAR UTTRYCKLIGEN RU-
TINMASSIGT PRODUKTUNDERHALL OCH PROGRAM-
VARUUPPDATERINGAR OCH BYTE AV SAKRINGAR
ELLER ENGANGSBATTERIER. FLIR FRISKRIVER SIG
VIDARE UTTRYCKLINGEN FRAN ALL GARANTITACK-
NING DAR DEN PASTADDA AVVIKELSEN BEROR PA
NORMALT SLITAGE, ANDRA ANDRINGAR,
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OMBYGGNATIONER, REPARATION, FORSOK TILL RE-
PARATION, FELAKTIG ANVANDNING, FELAKTIGT UN-
DERHALL, FORSUMMELSE, MISSBRUK, FELAKTIG
FORVARING, UNDERLATENHET ATT FOLJA PRODUK-
TINSTRUKTIONER, SKADOR (VARE SIG ORSAKADE
AV OLYCKA ELLER ANNAT) ELLER ANNAN FELAKTIG
SKOTSEL ELLER HANTERING AV PRODUKTERNA OR-
SAKAD AV NAGON ANNAN AN FLIR ELLER FLIR:S UT-
TRYCKLIGT UTSEDDA REPRESENTANT.

DET HAR DOKUMENTET INNEHALLER HELA GARAN-
TIAVTALET MELLAN KOPAREN OCH FLIR OCH ERSAT-
TER ALLATIDIGARE GARANTIFORHANDLINGAR,
AVTAL, UTFASTELSER OCH OVERENSKOMMELSER
MELLAN KOPAREN OCH FLIR. DEN HAR GARANTIN
FAR INTE ANDRAS UTAN UTTRYCKLIGT SKRIFTLIGT
MEDGIVANDE AV FLIR.

6. GARANTIRETUR, REPARATION OCH UTBYTE. For
att vara berattigad till garantireparation eller utbyte maste
koparen meddela FLIR inom trettio (30) dagar fran det att
en uppenbar defekt i material eller utférande upptackts.
Innan képaren far returnera en produkt for garantiservice
eller reparation méste kdparen erhélla ett RMA-nummer
(Returned Material Authorization) fran FLIR. For att erhlla
RMA-numret maste agaren uppvisa ett inkopsbevis i origi-
nal. For ytterligare information, fér att meddela FLIR om
en uppenbar defekt i material eller utforande, eller for att
begara ett RMA-nummer, besék http://www.flir.com. K6-
paren ansvarar helt for att folja alla RMA-instruktioner som
tilhandahalls av FLIR, inklusive men inte begransat till
adekvat férpackning av produkten for transport till FLIR
och for alla férpacknings- och fraktkostnader. FLIR star for
kostnaderna for retur till kunden av produkter som FLIR
reparerar eller byter ut under garanti.

FLIR forbehaller sig ratten att avgora, efter eget gottfin-
nande, huruvida en returnerad produkt tacks av garantin.
Om FLIR faststaller att en returnerad produkt inte tacks av
garantin eller pa annat sétt utesluts fran garantin, kan
FLIR debitera koparen en skélig expeditionsavgift och re-
turnera produkten till kdparen, pa kdparens bekostnad, el-
ler erbjuda kdparen méjlighet att hantera produkten som
en retur som icke tacks av garantin.

7. RETUR UTANFOR GARANTIN. Kdparen kan begéra
att FLIR felsoker och servar eller reparerar en produkt
som inte omfattas av garantin, vilket FLIR avgor efter eget
gottfinnande. Innan képaren returnerar en produkt for fel-
sokning och reparation utanfor garantin, maste képaren
kontakta FLIR genom att besoka http://www.flir.com och
begéra en felsokning och erhélla ett RMA-nummer. Kopa-
ren ansvarar sjalv for att félja alla RMA-anvisningarna fran
FLIR inklusive, men inte begransat till, adekvat forpack-
ning av produkten, transport till FLIR och fér alla forpack-
nings- och fraktkostnader. Vid mottagning av en godkénd
retur som inte tacks av garantin, felsoker FLIR produkten
och kontaktar képaren rérande genomfdrbarheten och de
kostnader och avgifter som uppkommer i samband med
képarens begéran. Képaren debiteras for skaliga kostna-
der fér FLIR:s felsékning, for kostnaden fér eventuella re-
parationer eller tjanster som godkénts av kdparen, samt
for kostnaden for ompackning och retur av produkten till
képaren.

Alla reparationer som inte sker under garantin av en pro-
dukt garanteras i etthundraattio (180) dagar fran det da-
tum da produkten returneras av FLIR att vara fria fran
defekter i material och utférande enbart, enligt alla be-
gransningar, utelamnande och friskrivningar i detta
dokument.
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A note on the technical production of this publication

This publication was produced using XML — the eXtensible Markup Language.
For more information about XML, please visit http://www.w3.org/XML/

A note on the typeface used in this publication

This publication was typeset using Linotype Helvetica™ World. Helvetica™ was
designed by Max Miedinger (1910-1980)
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